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NOTE EN DATE DU 15 OCTOBRE 1951 ADRESSEE AU SECRETAIRE GENERAL PAR

LE REPRESENTANT J1ES ETATS~UNIS DI AMERIQUE POUR LUI TRAKSMETTRE: LE

VINGT~SE'PTIEME RAPPORT DU COl-1l4A.IIDEHENT ~FIE tES FORCES DES NATIONS

UNIES EN COREECONFORMEMENT A LA mSOLUTION DU CONSEIL DE SECURITE

DU 7 JUILLT<n' 1950 (8/1588 )

, , " ,Le representa.;I'lt des Etats-Unis d Amer:1que aU!lres des Nations Unies present~

... ses.c()1Ilpliments au.Secrétaire g~néra1 de l'Crganieation des Natione Unies- ete

l'honneur de se reporter au ~Qragraphe 6 de la résolution du 7 juillet 1950 du
" . - "Conseil de securite, qui prie les Etats-Unis de fournir au Conseil de seourite

des rapports d'importance et de fréquence appropriées conoernant le déroulement

de l'aotion entrepr:l.se sous l'autorité du Co!nmendement unifié des Nations Unies.
, " t ' ,Conformement a oe te reao1ution, le representant d.es Etats-Unis communique

ci-joint, pour qU'il soit distribué aux membres du Conseil de sécurité, le
i ' ,v ngt-saptieme rapport du Commandement unifie des forces des Nations Unies en

" (>Coree pour la periode allant du 1er.au 15 aout 1951.
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VINGT-SEPTIEME RAPPORT DU COMMANDEMENT UNIFIE DES FORCES DES

NATIONS Tni!IE8 EN COREF., POUR LA PEBIODE P.LT.LNT DU

1ER AU 15 AOUT 1951

J'ai l' honneur de voua soumettre le l'apport No 27 concernant les op~rations

du Commandement unifié des forces d~s Nations Unies en Corée durant la période

du 1er au 15 eoOt. Le com]?te rendu de coa op~rations est donné en d~tsll dans

les communiqués Nos 962 ~ 976 inclus du C~~œndement unifié.

JI ai le tr~s grand ret3ret de signaler que r:endant cette période les

négociations en vue de la conclusion d'un armistice n'ont fait aucun ]?rOBr~s.

L'examen du point 2 de l'ordre du jour, intitulé "Fixation d'une ligne. de démar

cation entre les forces armées des deux ~arties afin de constituer une zone

démilitaris~e,; condition essentielle de la cessation des hostilités en Corée"

s'est poursuivi sans laisser entrevoir que les représentants communistes étaient

disposés ~ "ne plus insister pour que le 38è!IJe parallèle constitue la ligne de

démarcation. Les déj.égués o01!lIllun:.stes ont refusé d' examiner en détail les pro

positions du Commandement Uc~fié d~a Nations Unies au sujet de ce point de

l'ordre du jour,; ils ont mgme re;ou3sé la recommandation du Commandement unifié

tendant ~ ce que les autres points de l'ordre du Jour Boient examinés de mani~re

que la conférence puisse réaliser certains progr~s.

Les négociateurs chinois et nord-coréens ont fait plusieurs déclarations

v~h~mentes pour appuyer l'établissement d'une ligne de démarcation sur le 38èma.. . ,,. ~ ,
parallele. Par ailleurs, les arguments présentes par le general Nam II ont

donné ~ ]?enser que les communistes chinois et nOrd-coréens n'ont accepté d'entrer
, ,

en negociations que pour donner a leurs forcep vaincues le ,repos dont elles

avaient besoin et pour trouver un nouveau moyen d'expression pour leur propagande.

Pendant les vingt-cinq séances qui se sont tenues jusqu'~ présent j r1~n

malheureusement n'est venu indiquer que l'ennemi avait véritablement l'intention

de négocier un armistice dans des conditions honorables.

Les négociateurs communistes se sont montrés inflexibl~s dans leur opposition

~ l'attitude adoptée r~r la délégation du Commandement unifié des forces des

Nations Unies en ce qui concerne le point 2 de l'ordre du jour. Le Commandement

unifié a estimé que la zone neutre et la ligne de déIrarcation entre les forces

adverses pendant la période de l'armistice doivent reposer sur les données de la

situation militaire, dont les prino1:pales sont l'emplacement du front et la

··--l
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nécessit~ de conee;rver un terrain d~fend.able. Le COIlI1lland.6ment unifié a maintenu

son refus d'abandonner les Bolides positions d~fènsives qu'il a conquises en

repoussant les agresseurs.

Les incidents qui ont accompagné les négociations prouvent gu'il serait

illusoire de se fier aux raroles 'et aux garanties des chefs cOIDIDuniates. Le

4 août, une com~agnie d'infanterie oommuniste environ, disposant d'armes lég~res

et, en outre, de gren~des, de mart1e~s et de mitrailleuses, a traversé la zone'

neutre A cent yards au maximUID du bâtiment 0,) se tenait la Conférence. A la

suite de mes protestations et de la suspe~eion des négociations juaqut~ ce qu'une

eA~lication satisfaisante ait é~.donnée, Kim Il Sung et Peng Teh Huai ont recon

nu que cet acte constituait \U16 violation de l'ensaeement priB et des aSBurances

données par eux solennellement le 14 juillet, n;aiB ils ont déclaré que toute

cette histoire était "d'intérêt secondaire" et "sans importance". Cette inë.iffé

rence des chefs communistes nord-coréens et chinois devant une violation de leurs

engagements JUBtifie de la part du Commandement unifié une grande prudence dans

la tâche importante qui consiste à assurer que les dispoBitions minimum requises

pour la sercurlté de la République de Corere et celle des forces dee Nations Unies

seront prisee avant la eaeeation des hostilités.

Après l'incident précité, on a accUBé sans auc'xn fondement le Commandement
# " l ""unifie d'avoir viole a son tour es dispositions relatives a la neutralite. Le

9 août, le Bénéral Nam Il, par l'intermédiaire de son officier de liaison, a

prétendu que le Com~andement unifié avait violé see engagements en attaquant un

véhicule communiste recouvert de façon distincte d'un drap blanc et arborant Wl

drapeau blanc. LeB officiers de liaison du Commandement unifié avaient garanti

que l'aviation s'abstiendrait dtattaçuer les véhicules des délégations communistes

uniquement Bi ceux-ci étaient r,onvenablement marqués et si des indications préa~

lables étaient données sur l't9ur~ de leurs déplacements et l'itinéraire suivi.
.. ,,' ,

Cette derniere condition n'eva1.t pas ete respectee et l'aviation dee Nations

Unies aO mitraillé le véhicule. Le Commandement unifié ne peut assumer le risque

de ne pas attaquer des véhicules observéB derrière la zone de ccmbat, que s'il

s'agit de véhicules signalés par la délégation communiste comme étant A son
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Les torces de l'ennemi en'ar'tillerie èt'en, in'ortiers:sont en aU@llentation
.... - -, -~ . ....

sur toute la longueur du front sauf au..x extl'emites ; dans plusieurs cas, -l'ennemi

a procld~ !d'assez fortes concentràtfons de feudtartillerie de calibre moyen.

Lem.itnPort~ce !larmèt de' supposer quJll e:r~ussi Aaccumuler 'd'important'Sstocks
'\ ,

dè munitiorts dans 'les zones avaric~es ...
~-s, o!l~rations -te'l'restres et les reconnaissa~ces aériennes ont ~t~ g3néés

. . . . .. . . '~ , , '. " ..
par la f~ible- visibilite et l~B fortes pluies. Malgre la crue des cours d'eau,

.' '": 1 • • . 'k"' • _ ~.•~ •

les patrouilles des NationS Unias ont continua ,a hal'ce1er les positians ennemies.

Les cOOlbata les plus intenses de la période se s~nt 'rlérot~lés li. trois mi11es'a~

sud èt au sûa:-est de ChanGjong sU!' le tl'ont oriental, ot. les forces des Nations

Unie'ei'~ckt; malgré -unerésistanc6achal'l14.e,Occll.pé une Ilosition élevée 'immédia'ce- ..
. • ' . # ..." . 1ment èn avant du front-et repousse avec sucees de nombreuses contre-attaques

vigoureuses effectuées par des forces ayant parfois l'effectif d'un bataillon; .

. Le~ ten~t+ves'pQur,~vancer dans les secteurs de Otan Amhyon, Chukto~g,. Hoegok

et P.ia ôn~ coptlnué ~ se heurter Aune forte opposition.

kns l'ensemble la ligne de combat est restl!e inchangée sauf sur un 'front
:' " ,de douze~mi12èaa proximite de Chtulgdong ou les patrouilles des Nations Unies se

sont assuré le contrôle è1,u tel-rain' situ&' à environ cinq milles en avant du front

'occup~ par' le Bros des forcea des Nations Unies. A la fin de la période considé

rée, la. ligne de contact avait comme d.irection g.tnérale, le nord-eat de "Changdan à
ChO~-1on, ..l'est ,jusCJ.u' è. Pia et, ensuite le ~ord-est Jusqu'aux ,abords de Pahang.

. ~. ",. " ..
Des partisans ennemis ôIlorant a'l'arrlerG des forces des Nations Unies ont..

conservl U11e 'capacité iimitée IJOUl~ entreprendJ.'e des op&'l:ations de harcellement

bien quYelles scien~ exposées ~ se voir infliger des ~ertes assez lot~des par

les forces de sécurité des Nations Unies. Cependant les act:J.vitè's de'p~rÙsans

~e ,sont ~resque enti~~ement limitées! des opérations d'approvisionnement et de

Mfense.

, . 1 6 - '. -," _ -,'Coc'mlS au cours des periodes ~recedentes,- l'enner.::!. a t::re parti au maxltnl;lDl

de l'arrêt des combats im~ortants. Au co~'s des ~e~~ èern~ères semaines, il a
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augment~ de fagon notable ses rdserws de fOUl"nitures militaires dans les zones

avanc~es à la faveur du mauvais temps et de la faible visibilit~. En même temps,

i+ a comblé et Ilonté de nombreux fossés antichars qu'il avait creusés auparavant

sur le front occidental et le front centl'al. De nombreux indices témoignent d'une

activit~ accrue des tanks et des véhicules dans les zones avancé'es. Les prison

niers de guerre ,ont continué ~ signaler des plans en vue d'une ~8ixi~me offensive"•.

Etant.donné les indications de plus en plus nombreuses selon lesquelles l'ennemi

poss~de des moyens lui permettant de rePl'endre l'offensive, il est ~ présumer.

qu'il le fera s'il 'y voit des avantages.

Les forces navales des lrations Unies ont effectué des opérations ininterrom

. pues -de patrouillee et de -reconnaissance qui ont continué ~ in'berdire -~ -J;'ezmemi"
" # '" , ....l'accea des eaux de Coree et a proteger le mouvement des be.timents des Nations

Unies 'dans ces eaux.

Les conditions météorologiques en corée n'ont pas été favorables, en général,
# ,. # '"aux activites aeriennes pendant la plus grande partie de eette periode, a cause

de la prédominance des nuages de faible altitude. Malgré ces conditions défavo

rab1es,les .avions des Na;tions Unies basés sur les pOl'te-avions et .à terre ont

eff30tl1é un nom1're mJ.)ortant de sorties efficaces pour donner un appui direot aux

fo.c0ea terrestres d.es Nations Un~6s et pour interdire les lignes de oommunication

ennemiE's.

Lf artillerle des bâtiments de surface des Nations Unies a poursuivi son
, 1 '" '" '"actlvlte journa lare visant a interdire a l'ennemi l'utilisation de sas chemins

de fer et de ses routes et ~ €ln1?~cher las concentrations d'approvisiozmements et

de troupes ainsi que les convois. Sur la c6te orientale, cette activité s'est

concentrde dans les régions de vionsan, de Songjin et de Chongjin.
A . #

Sur la cote occidentale, l'estuaire des fleuves Han et Taedong et la region

de Hoeju ont fait l'objet d'une attention particu1i~re et les opGrations entre

pris~s on~ ~onn~ de bons résultats.
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Le long de làèôte oriéntElle dS'la' Cor€fe, des cro~Beurs et des destroye);"s

des Natiohs Unies'ont .appuy~ activement et efficacement par leUl' feu les forces

terrestres des Nations Unies.'

En ce qui. concerne le dl'agage des mines, les op&'rstions de contrale se sont

pours~ivies sur les deux côtes de la Corée, 1?articuli~rement dans la r~gion de. , '

Wonsan. ' Pendant la pél'iod.e sur l'aquelle pOl'te le prdseht :rappol't, on a découvert

et ddtruit la quantité habituelle de minGs d.Jl"~.vallte·a.

Les avions basés sUr tel'~e des Fm.' East Ail' :Forces ont pu c~ncentrer leur",. . - ......--.. . .
efforts sur la destructi~n des principales routes d'approvisionnement 4e l'ennemi,. . . .
la s~tuation"étant re.lativ:el'.l.ent calme en ce qui COncel'tle les combats terrestr!ls

et eX1g~imt :par c~séquent moins de sorties atrl&nnes d'appui direct. En gé~éral,

les conditions atmosphl!l'iques dtfavorables en Corle ont cependant exigé qu'une

grande :Partie des missions soit effectuée :par tem:ps nuaGeux et :pluvieux!.
. ".

Les bombardiers moyens B-29 ont att!lqué plus d'une d.ouzaine de gares de

triage, outre des. d~pôts temporaires ae.ravitaillement, des concentrations de
, , , .. ,

troupes et des aerodromes. :j:ls S6 sont Bouvent heurtes a un feu sntiaerien

qui a causé qu~lques d~ages,.mais ils 'n'ont rencontrd aucun avion ennemi.

~\~s chasseurs et des chasseurs-bombardiers, à réaction et à hélice , ont

p&'I:"'~:"; plus avant et en fOl'mations plus maasivesdana le terr.i-coire ennemi pour

bODI~ .irder de longs :tronc;;ons de voie ferrf!e, des ponts et d' autres :points des. .... '. '

rO'D.tes d'a:pprovisionnement o De nombreuses attaques massives avaient pour cible
" . '.. .

des :positions de canons antiaériens, afin de neutl'nl1ser l'artillerie snti, .
serienne et permettre les attaques par des bombardiers. Des chasseurs et des

chasseurs-bombar~iers, notamnent les ..mustangs de la ~~fric8f..Air. Force, ont, ,

fourni l'appui aerien di~ect demand~ par les forces terrestros des Nations Unies

effectuant de~ op~rs.tions offensives"limité'es.

Les bombardiers lé'gerEi B-26 et les avions basés à terre de l'infarrGerie de

marine américaine ont attaqué des cibles ~cla:l.rées par fusé'es, dé'truit ou endom

magé' plus de 1.000 vé'hicules communistes faisant partie des nombreux convoie
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ermemis d' approvisioIUlernent qui continuaient A se. dirigGr verà le aud. Lee·
, ",. l 6.aercrJ.romes ennemis ont ete attaques presque chaque nuit par es B-2 qui ont

empêché' leur utilisation. Les atrrodranee de la Cor~e du Nord n'ont donnEf lieu

~ aucune menace r~elle.

Les pilotes de la EOlal A~~ia~ Air ~orce avoc des chasseurs ! rlactien

m~t~ol' de fabrication britannique se sont joints aux F-S6 des Etats-th'ds pour

effectuer des missions d'esco~te et de tir de balayage tr~6 loin dans la corde

du Nord-Ouest. Des avions ennGmis ont lt(~ apCl'(~UB, mais en gln~ral ils ont

refuel ie combat. Le 9 août, des MIG ônriomis ont atts.qu~ des F-80 au cours du

bombardement d'un pont, sons dommage pour auctme des deu.."< pal'tise. Plus tard,
. 1" , 0 '" , '" ,dans a meme jotU'nee, un }l'-lO de .reco!lllalsso.nc!) a ete legerement endommage .

par quatre MIG.

La crue ~~une rivi~re corlenne a lt~ l'occasion du plus important sauve

tage alrien de la guerre : quatre-vingt-quinze militaires des forces des Nations

Unies en danger de se noyer ontlt! lva(;u~s par des hlUcoptères de l'USAF.• Les

seize derniers rescapll!! ont d'hl his~ls ~ ·bord. au moyen de c~bles. Lea nlgocia-

t " "'1eurs du Commandement lUl~fie des Natiolls Unies contintwnt a utiliser' des he i-.. ,....
C~Dteres pour leurs deplacoments entre le camp et Kaesong.

. .
WB avions do transport, y corlll'1'ie 1~8 aVions de 1a..:~~l- lIellon.!2. Bt IOD

él.viono dE> :I;a. ~2...Y~.1~ on.t tl'ansJ?Ql'ter J?J.U9 de 6.500 tOl'!l10S do fournitures
# .,' #

o'h oqu!pement nil1'baj,ras dl'. JaJ?on ~n COl'a0 ot ont. J;.al'achuta quelqup 130.tonnes

è des forces amies, occDpant des positions a~les1 dont l'approvisionnement

Par terre ltait canpl'omis en raison des inondations. Plus de 14.000 soldats .

. et aviateurs de toutes les nations 1'l8.l'ticipantes ont lt~ transporttfs entre le.

Japon ti t. ::.a Cm··Je en a.Pl11icat:l.on du programme de. repos et a.a /Zonvalescence.

En vue de dimilluel" les rlornm~ge-s causls aux civils de la Corf!e du Noro.,
une sll':l.e de brochures ont ltl p8l'achutles en territoire ennemi. Ces brochures

indiquaient les divers types de cibles m:l.litaires que les Nord.-Corlene et les
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communistes ohinois avaient 1nstalldes dans des centres de population et avertis

saient la population qu'olle devait se tenir aussi .~loign~e que possible de ces

emplacements.

Uhe grande partie des prisam11ers de guerre e~~emis d~tenus par les forces

des Nations Unies ont «ft~ transfJl"~s de la région de Pusan à. l'île de Joje (KoJe

Do). Le nombre des prisonniers de guerre ennemis de Koje-Do s'«flevait, au 8 août

1951, A 14.690 et celui des prisonniers de guerre se trouvant dans le camp No. 1
à Pusan, ~ 16.168.

!Ns brochU1'es du Commandement un:!.fil:f et les émissions par haut-parleurs et

par radio assurent la plus l(uy~e diffusion possible aux nouvelles relatives à la

discussion des points importants des négociations engagées à Kaesong en vuè n'un

1 't ' 1 ' l tl-oP' darmistice. Par ceB ~oyens, i a e e exp ique c airemen que es CO~uerences e

Kaesong n'avaient g,u'une portée militaire et que les questions politiques na

pouvaient pas être examintres en ce moment. Des émissions radiophoniques destinées

aux troupes du front et des bl'ochuras spéciales pal'achnttfes tl'~S loin au nord de

la ligne de combat ont expliqué aux soldats, comme aux civils, la proposition du

Commandement unifié en vue d'un armistice fondé sur la situation militaire l'Jelle.

Ces bl"Ochures ont d~voil«f les efforts des communistes en vue de rétablir comme

ligne de démarcation le 38~me parallèle qui est dé~ourvu de toute signification
militaire.

.....
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